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COME SI COSTRUISCE UN CORPUS:
IL CASO DI GALENO*

TomMmaso RaiorLa

ABSTRACT

The paper gives a comprehensive view of the main issues concerning the complex and
long-lasting process of composition of Galen’s works. Through the analysis of some
passages of the so-called autobibliographical writings, and other selected texts, the au-
thor aims at showing that Galen’s project of organizing his own books in a corpus was
conceived at a relatively early age, and was carried on until his last days: Galen’s main
goal was to preserve the integrity and authorship of his writings and secondly, to build
a cursus studiorum of medicine completely based on his own books. This forms, to-
gether with autobiography, an integral part of Galen’s strategy of self-representation,
oriented to the construction of a monumentum entrusted to posterity.

Keyworps: Galen’s works, Authenticity, Self-representation.

1. GALENO E LE NOTIZIE SULLA SUA BIOGRAFIA E I SUOI SCRITTI

UEL che sappiamo sulla vita e sulla carriera di Galeno ci ¢ noto soprattut-

to grazie alla notevole quantita di informazioni che egli stesso ha inserito

nelle sue opere.! Nato a Pergamo nel 129, figlio di un architetto, il cui no-
me, forse, era Nicone,?> dopo aver appreso i primi rudimenti di matematica e
grammatica da suo padre, Galeno fu introdotto allo studio della logica all’eta
di quattordici anni, e poi alla filosofia: fu istruito da filosofi appartenenti a cia-
scuna delle quattro principali scuole (Platonica, Aristotelica, Stoica ed Epicurea)
accuratamente scelti dal padre. Poi, a seguito di un sogno ispiratore occorso a
suo padre, egli fu avviato in patria agli studi di medicina. Venuto in possesso,
dopo la morte del padre, di un consistente patrimonio si trasferi ad Alessandria
dove segui le lezioni di alcuni dei pitt importanti medici dei suoi tempi; fece poi
ritorno a Pergamo, nel 157 ca., dove fu ingaggiato dai sacerdoti dell’ Asclepieion,
come medico dei gladiatori del locale anfiteatro. Dopo questa preziosa espe-
rienza, che gli diede 'opportunita di accrescere la conoscenza dell’anatomia,
visse ancora qualche anno a Pergamo. Poi, a seguito di disordini scoppiati in

* 1 lavoro é stato svolto nell’ambito del progetto “caLcoMm” (RBs114283W), finanziato dai fondi
SIR 2014.

! Una raccolta di passi autobiografici, sebbene non completa, fu fatta da Moraux 198s; ¢ ora dispo-
nibile la monografia di BounoN-MILLOT 2012, che organizza in un quadro organico i materiali; per le
finalita sottese all'uso delle digressioni autobiografiche cfr. Ratora 201s.

2 I dati sulla biografia di Galeno qui presentati attingono a BOUDON-MILLOT 2007, pp. VII-LXXX,
con ricca bibliografia.

HTTPS:/ /DOI.ORG/10.19272/201709901008 - «AION», XXXIX * 2017
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patria, inizio a viaggiare nel Mediterraneo orientale, per poi approdare a Roma
(162-163). Qui, nel breve volgere di tre anni, avvio una fortunata e rapida carrie-
ra, consolidando la sua fama tra gli strati alti della popolazione, divenendo il
medico di fiducia di importanti personalita (filosofi, ex-consoli). Durante questi
anni, Galeno organizzava di frequente delle dimostrazioni anatomiche pubbli-
che che gli diedero una grande popolarita, ma che contribuirono anche a coa-
gulare intorno alla sua figura invidie e rancori da parte dei colleghi. All'improv-
viso, lascio Roma nel 166, probabilmente per fare ritorno in patria: sui motivi di
questa fuga, precipitosa e dai connotati rocamboleschi, egli fornira almeno tre
spiegazioni diverse. Due anni dopo, nel 168, convocato dall’imperatore Marco
Aurelio, avrebbe dovuto seguirlo sul fronte di guerra contro le tribu germani-
che; ma ottenne invece di essere assegnato a vigilare sulla salute del giovane
Commodo, in Italia. Qui trascorse il resto della sua vita, studiando e scrivendo:
questo quanto Galeno ha disseminato nei suoi scritti; gli studiosi sono orientati
a collocare la data della sua morte nel primo quarto del 1 sec.

Galeno ¢ anche uno dei piu prolifici autori dell’antichita: sotto il suo nome &
tramandato almeno un centinaio di titoli.? Insieme alle opere giunteci in lingua
originale, abbiamo anche traduzioni arabe, siriache, ebraiche e latine (oltre che
traduzioni di ‘secondo grado’, ad esempio quelle arabo-latine) che coprono in
maniera a volte determinante i ‘buchi’ della tradizione diretta medioevale. An-
che grazie a queste traduzioni il cosiddetto galenismo ¢ stato I'approccio preva-
lente in medicina fino all’eta moderna.

Quello che propongo qui ¢ una analisi complessiva (sebbene non completa)
della relazione che Galeno intrattenne con i suoi stessi testi:* tentero di mostra-
re che Galeno ha intessuto questa relazione avendo come obiettivo la costru-
zione e il consolidamento della sua auctoritas e della sua reputazione sul piano
scientifico, esaminando la struttura delle sue autobibliografie (par. 2), i tentativi
precedenti di elaborazione di liste dei suoi scritti (par. 3), il lavoro di sintesi ed
autocommento delle sue dottrine nel De propriis placitis (par. 4), per concludere
con una rapida ricognizione dello stato del corpus dopo Galeno.

2. LE DUE PIETRE MILIARI DELLA STRATEGIA DI AUTORAPPRESENTAZIONE
DI GALENO: LE AUTOBIBLIOGRAFIE

In una fase tarda della sua vita Galeno scrisse due operette autobibliografiche:>
si tratta del De ordine librorum suorum e del De libris propriis. Il De ordine € una lista
di lettura dei suoi scritti, organizzata secondo un criterio di difficolta crescente

* Includendo alcuni scritti spuri o sospetti tali, i suoi libri rappresentano il dieci per cento circa
della letteratura in lingua greca prima dell’anno 350, sopravvissuta ai nostri giorni, cfr. HANKINSON
20009, 1.

4 1l tema ha una stretta correlazione con la strategia di autorappresentazione di cui mi sono occu-
pato in RAIOLA 2015.

* L'uso dell’aggettivo risale a MANSEELD 1994: ai due scritti ¢ dedicato in particolare il cap. 4, 117 ss.
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e indirizzata agli studenti di medicina; il De libris propriis ¢ invece un catalogo
delle sue opere organizzato per argomento. Esaminero adesso brevemente la
loro struttura e le loro caratteristiche principali.

2. 1. Il De ordine librorum suorum

1l De ordine librorum suorum (Ilepl t¥ic tdEewg Tav Ldtwv BLBAtmv) si apre, secon-
do una pratica non inusuale in Galeno, col nome del personaggio su richiesta
del quale ¢ stato scritto, e un cenno alle circostanze contingenti della sua com-
posizione.

De ordine 1, 1°

Kardg pot doxeic, & Edyeviavé, yevéodar tu Bfilov AEimxévar v tdkiy tév v’
¢uol yeypappévay EEnyoduevoy olte yap elg adTdY amdvTev 6 6xomog oUte dVvaLs
odT’ Emayyehloa.

«Mi sembra giusta, Eugeniano, la tua esigenza di un libro che sia una guida all’ordine
dei miei scritti: infatti, non hanno tutti lo stesso scopo, né la stessa funzione, né la stessa
gmaryyeilar.”

Galeno risponde, almeno in apparenza, ad una richiesta di uno dei suoi amici —
forse Eugeniano era un allievo di Galeno —,® che desidera di essere orientato nel
mare magnum dei suoi scritti. Giunto ormai alla vecchiaia (lo scritto ¢ databile
ad un periodo che va dal 195 al 205”), Galeno ¢ in grado di costruire un percorso
di lettura dei suoi molti libri adatto e adattabile a differenti tipologie di lettori.
Il primo gruppo ¢ composto da coloro che hanno preliminarmente appreso gli
strumenti della logica, e che saranno in grado grazie alle loro abilita di valutare
autonomamente I'accuratezza degli scritti. Potranno cosi seguire un percorso
di formazione piti complesso e pit “teoretico”, che inizia con lo studio del suo
trattato (non di medicina) Sulla dimostragione (Ilept amodetEews).’® Gli studen-
ti del secondo gruppo potranno invece, anche a causa dei loro mezzi intellet-
tuali — che qui si suppongono limitati — leggere soltanto il x11 capitolo di quel
trattato, e poi passeranno direttamente alla lettura dei libri “per principianti”.*!
Nel prosieguo dell’operetta i due percorsi divergono e si intersecano piu volte.
Nondimeno, tutti e due i percorsi — nelle intenzioni di Galeno — sono in grado
di condurre ad una conoscenza corretta, seppur qualitativamente differente,

¢ 1l testo qui riportato di De ordine e De libris propriis &€ quello stampato in BounoN-MILLOT 2007.

7 Scelgo di non tradurre questo termine: BounoN-MILLOT 2007, 88 traduce “ambition”; VEGETTI
2013, 61, traduce “argomento”. Credo invece che questa parola sia usata da Galeno, qui come altrove
(in De sectis, De placitis Hipp. et Plat.), con un significato meno generico e pitl tecnico in senso retorico.
Mi riservo di tornare sulla questione in un prossimo contributo.

8 Oltre ad essere il destinatario del De ordine, Eugeniano ¢ menzionato nel De methodo medendi
all’inizio dei libri 8, 9, 10 e a meta circa del libro 10. ° Cfr. BOUDON-MILLOT 2007, 8-9.

10 Tale scritto ¢ perduto.

"1 Cioe il De sectis (Kiithn 1, 64-104); il De pulsibus ad tirones (Kithn v111, 453, 492); il De ossibus ad tiro-
nes (Kiithn 11, 732, 778).
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della medicina.’? Vediamo come Galeno descrive questi due diversi approcci
alla disciplina.

De ordine 2, 1-3

Mto pév odv #de Tav Hpetépmy HTopvnudTey E0TLY Aoy THS dvaryvaoens xelvolg TGV
avdpdv, 6ooL xal eUoet cuvetol xal aindelag EtolpoL: ywels 3¢ Tadtng €& TLg NV
0TV 7) TETELpaLévog ¢t Te ToD Blov TavTog xal xate <Ta> THg TéYvNg Epya [Tdya
¢’ adTAY TGV vosolvTmy], dote Temelodat Tepl ey Tob TebTou Tiig YuyTic 6Tl ympls
Exdpac 7 uhoverlag #) gLAlag dAGyou Tpog alpesly TLVaL TTAVTO TPATTOUEY <AEL>,
Tepl <8&> Tav Epywv TAY %ot THY TEXVNY 8Twg LapTupet TT TAY Soypdtey dAndeta,
®al ywele Tiic amodetxtintic Yewplag 0ltog dpereiodat SuviceTal TEOS TAY NUETEPWY
OTOPVNUATOY, 0 Xt EMLOTHUNY axpLRT TAV TpeaypdTwy (TolTo Yo VTapyeL pLovoLg
Tolg amodetntinolc) dAAd xata 36Eav dpdny.

«Dunque, questo scritto (Sulla dimostragione) € I'unico inizio della lettura delle nostre
opere per quanti sono di natura intelligenti e amici della verita. Indipendentemente da
quest’(opera), chi ha fatto esperienza di Noi riguardo alla nostra vita nel suo complesso
e alle (nostre) azioni dell’arte, cosi che riguardo alla disposizione della (nostra) anima,
sia persuaso che facciamo <sempre> tutto senza odio né gelosia né amicizia irragione-
vole nei confronti di alcuna sétta, mentre per quanto riguarda le azioni relative all’arte
(sia persuaso) che esse testimoniano a favore della verita delle dottrine, costui, anche
senza la teoria della dimostrazione, sara in grado di trarre giovamento dai nostri scritti:
non secondo una scienza esatta dei fatti — questa infatti appartiene soltanto a coloro
che si servono della dimostrazione — ma secondo la retta opinione».

Nell’ottica adottata da Galeno, il primo gruppo di lettori sara in grado di giu-
dicare I'autorita del maestro mettendone alla prova le affermazioni e i ragio-
namenti attraverso la logica; il secondo gruppo, invece, giudichera gli insegna-
menti di Galeno mettendo alla prova la sua vita, la sua condotta morale, e il suo
successo nella medicina.

Nei cinque capitoli che compongono il libro, Galeno espone il contenuto dei
suoi scritti, dando indicazioni su come, quando e in quale ordine devono essere
letti. Un esempio di questo modus operandi ¢ nella sezione sui libri di anatomia.

De ordine 2., 4-6

v 89 nat méoav (scil. Thv dvatopnny Teorypateioay) el tig Bodhorto dterdely, Eml oy
TEV AVATOULAGY EYYELENOEMY NXET® TTEO TRV dAAwy* alty vap duddoxet o aLvépeva
LOPLAL RATE TAS GVaTOPAS O¢ EYet peyédous Te nal Yéceng xal Stamhdoens wal Thoxi
%ol YPOLEC xal THig TEodS dAANAL xowvevias. 6 8’ év Th TodTwy Héa natd Tdg dvatopds
yupvacapevos £ETg adtdv Tag évepyetag padfoeTal, TS P&V QUOL®AS &V TELGLY
OmopvApact Yeypappévag, & Tepl QUOLXAY duvdpewy’ Emiyéypantal, Tog YuyLrag
d’dvopalopévag év dAhoLg ThetooLy, xTA.

«Se uno volesse percorrere tutta (la materia anatomica), vada innanzitutto al tratta-
to dei Procedimenti anatomici; esso insegna infatti, quanto alle parti visibili durante le

12 Gli aspetti caratteristici dei due percorsi sono esaminati da MANSFELD 1994, 117-131; BOUDON-
MILLOT 2009; RATIOLA 2015, 83-92.
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dissezioni, quale sia la loro grandezza, posizione, conformazione, tessuto, colore e le
relazioni che le une hanno con le altre. Chi si ¢ esercitato nell’osservazione di queste
parti durante le dissezioni, apprendera poi le loro funzioni, quelle naturali descritte nei
tre libri che sono intitolati Sulle facolta naturali, quelle chiamate psichiche in altri libri
pitt numerosi».

Il cursus disegnato da Galeno ¢ il seguente: dopo le opere introduttive e quelle
relative all’anatomia e alla fisiologia, si devono leggere le opere che riguardano
la farmacologia, la dietetica, la terapeutica, la riflessione epistemologica sull’ar-
te, la semeiotica, la sfigmologia, ed infine i commenti ad Ippocrate e i testi di
logica e linguistica. In questo lungo elenco, Galeno colloca i libri che trattano lo
stesso argomento in un ordine definito, costruendo progressivamente un pro-
getto espositivo, in cui ciascuna opera ¢ un pezzo del disegno complessivo. Si
veda I'esempio seguente, sui libri concernenti la teoria dei quattro elementi o
OTOLYELA!

De ordine 2, 8-9

xol )T P Ta Tepl Tiig dmodetfewg T@Y oToLyetwy 0 vt elpnTat xata To BLBAlov
M\ boorg adtog ‘Inmonpdtrg éypfoator mpog 8¢ T Tehedtatov THC EmMLoTAUMG
Tév Tl odpatos otolyctwy avahébacdar mpoorhxer T T év TH TELoRALIERATE
mepl amodetfewg elpnuéva xal kot TO TEUTTOY xol ExTov mept TRV "Ackhnmiddou
doypdtov. ahha xal [ta] mept THg TAY xadatpdvtey papudxey duvdpeng elomtal péy
Twa xay 6 mept tév xad’ Trmoxpdtny otoryetwy, Yéypamtar 8¢ xal xata pévag év
ETépn BLAle.

«Nel libro,'? le questioni relative alla dimostrazione degli elementi non sono discusse
tutte, ma solo nella misura in cui Ippocrate stesso se ne ¢ servito; per una conoscenza
il piti possibile completa degli elementi del corpo, conviene leggere cio che ¢ detto nel
tredicesimo libro del Sulla dimostragione, e nel quinto e nel sesto del Sulle dottrine di
Asclepiade. Del resto sulla facolta dei farmaci purganti qualcosa ¢ stato detto anche nel
Sugli elementi secondo Ippocrate, e se ne ¢ scritto partitamente in un altro libro».

Nel compiere questa operazione, Galeno mostra — mi pare chiaramente — che
le sue opere sono, come in un corpo vivente, tutte connesse le une con le altre;
se lette secondo I'ordine voluto dall’autore stesso nella sua visione retrospet-
tiva, esse formano una biblioteca vasta e coerente, che copre ogni argomento
nel campo medico, e svariati altri campi complementari alla disciplina. Poche
righe dopo, ¢ Galeno stesso a sottolineare questa preziosa caratteristica della
sua produzione:

De ordine 2, 24

" T y , , , . s ,
dravto LV Yap ahhfhoLg Eotat olppeva, Stapépet d7 ToL TRV TavTey EoToydcdoul
TRV Avayveacopévey 7] wovorg Exetvolg yeyvpvaopévorg mtap’ pol AaBoloty.

12 11 testo che precede ¢ turbato da una lacuna; tuttavia, quanto segue induce ad ipotizzare che il
libro a cui Galeno si riferisce sia il De elementis sec. Hippocratis sententiam.
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Tutti i miei (scritti), infatti, saranno consonanti tra loro; cio che fa la differenza, é il
mirare a tutti coloro che (li) leggeranno, o soltanto a quelli che, esercitati, li riceveran-
no da me».

Le opere di Galeno sono, prima di tutto, cOppwva, ossia non si contraddicono
le une con le altre; per questo esse si possono leggere senza il timore di trovar-
si dinanzi ad aporie irrimediabili. Ma la circolazione degli scritti ¢ un processo
che comporta dei rischi: pertanto, Galeno deve garantire i lettori da eventuali
falsificazioni, nonché da possibili doppioni dovuti alla circolazione di piu reda-
zioni di una stessa opera, oppure alla divulgazione incontrollata di appunti non
destinati alla pubblicazione, veri e propri intrusi capaci di minare la coerenza
interna dei suoi scritti. Ed infatti alla fine del De ordine Galeno annuncia la com-
posizione di un altro libro (3t3Atov €tepov), ossia il De libris propriis, che ne ¢ il
complemento.'*

2. 2. Il De libris propriis

Composto verosimilmente poco dopo il De ordine, o comunque negli stessi anni
tra il 195 e il 205, il De libris propriis € un vero e proprio auto-catalogo organizzato
per materia, nel quale Galeno registro la sua intera produzione.

Nel proemio (ripetendo gli argomenti del De ordine) Galeno dichiara di essere
stato costretto a scrivere questo libro a causa della circolazione incontrollata
di falsi sotto il suo nome. Nelle primissime battute del testo, rivolgendosi al
suo destinatario, Galeno sceglie, per dare un’idea della confusione esistente nel
mercato librario dei suoi tempi, di narrare un episodio a cui gli ¢ capitato di as-
sistere in prima persona.

De libris propriis 1, 1

"Epye oavepa véyovey 7 cuufoudy cov, xpatiote Bdooe, mepl tig yoaoTc tév
Om’ 2ol yeyovétav BLitmv. év ydp tol ¢ Tavdaiaple, xad’ & 31 TAclota Tév v
Pouy Bprtontwiciov éotly, édeacdpeda tivag appLoBnrolvrag, elt’ Euov ely to
TLTEAGROUEVOY adTO BLBAlov elt’ dAAou TLvoG, XTA.

« Nei fatti, ottimo Basso,"” il tuo consiglio di scrivere sui libri che io ho scritto si ¢ rive-
lato chiaro. Infatti ho visto, nel Sandalario, (luogo) nel quale vi & la maggior parte delle
librerie di Roma, alcuni che discutevano se un certo libro posto in vendita fosse mio o
di qualcun altro».

La storia, in breve, ¢ questa. Due persone discutono sull’autenticita di un libro
intitolato “Il medico”, che accanto al titolo reca il genitivo ['aAnvoU. A dirimere
la questione interviene un buon filologo, che dopo aver esaminato le prime ri-

4 1] passo, che fornisce questa indicazione sulla cronologia relativa dei due scritti autobibliografici,
¢ stato recuperato grazie all'apporto di un nuovo testimone, il ms. Vlat. 14, e manca nelle edizioni di
Marquardt e Kiihn (cfr. BoupoN-MILLOT 2007, 115).

> Forse uno dei pepaideumenoi che ammiravano Galeno e ne seguivano con interesse la carriera:
cfr. SCHLANGE-SCHOENINGEN 2003, 218.
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ghe del testo giudica il libro come spurio, poiché non compatibile con il modo
di scrivere (AéELc) di Galeno. Questo episodio, conclude Galeno, giustifica ap-
pieno la composizione del libro che sta introducendo.*¢

Dopo il proemio Galeno affida ai successivi tre capitoli una breve storia della
composizione delle sue opere, mescolata con dettagli autobiografici e rapide
osservazioni sulle circostanze che hanno determinato la stesura dei suoi lavori
pitt importanti. Il primo capitolo riguarda gli scritti composti durante il pri-
mo soggiorno romano e il periodo trascorso in Oriente dopo aver lasciato la
capitale; il secondo capitolo riguarda gli scritti che Galeno aveva composto in
gioventu, prima di iniziare i suoi viaggi d’istruzione; il terzo, gli eventi che lo
condussero a rielaborare e pubblicare, una volta rientrato a Roma, scritti mo-
numentali come il De usu partium e i Procedimenti anatomici. Ancora una volta,
nella chiusa di questa sezione preliminare, Galeno dichiara di aver composto
uno scritto orientato sul lettore.

De libris propriis 3, 18

movto 8¢ Tabta Ote Tobt' AvayndoYny elmelv, 6mwg tdwolv ol  péihovteg
avaryvooesdal TL TAY ERav, xata Tiva ThHv HAtxiay Exactov Eypado kol xata Tiva
v alttov: éx todtev yop eloovtar td T AALmag yeypappéva dtoptlety dmd Tév
TeMéng EEeLpYaGLEVLY T TE ATA TOY TEOS TOVG GAalovVEVoUEvoug EAeY Y0V GO TGV
didaorardyv. Emtonuavobpat 8¢ tabrta xal did tév EETic, ¢dv mov yévnTar ypeeta.

«Per questo motivo sono stato costretto a dire tutte queste cose: affinché coloro che
avranno intenzione di leggere qualcuna delle mie (opere), possano sapere a quale eta e
per quale motivo le scrissi. In questo modo infatti saranno in grado di discriminare cio
che ¢ scritto in modo incompleto da cio che ¢ perfettamente elaborato, e cio che ¢ stato
scritto a confutazione degli impostori da cio che mira a fornire insegnamenti. Indiche-
ro questi aspetti anche piu avanti, qualora ne insorga la necessita».

Galeno si pone, insomma, il problema di dare ragione di certi aspetti della sua
produzione che differiscono tra loro in termini sia di accuratezza formale, che
di profondita di contenuti. Proprio per questa ragione Galeno sente la necessita
di spiegare perché — ad esempio — il tale scritto sia meno rifinito del talaltro, o
se 'argomentazione dell’opera “a” possa essere integrata o precisata dall’'opera
“b” (circostanza che spiega I'esistenza di libri apparentemente dedicati allo stes-
so argomento). Nei capitoli da 4 a 20, Galeno elenca la sua intera produzione,
catalogandola sulla base dell’argomento.'”

¢ L'episodio ¢ un ottimo esempio dell'uso strumentale che Galeno fa degli aneddoti autobiogra-
fici collocati nelle sue opere, cfr. RatoLa 2015, 33-37.

7 Questa la struttura dell’'opera: proemio; genealogia dei libri di Galeno (1-3); anatomia (4); fun-
zioni delle parti del corpo (5); introduzione alla terapeutica (6); terapeutica (7); prognosi (8); com-
menti ad Ippocrate (9); opere contro Erasistrato (10); opere relative ad Asclepiade (11); opere sugli
empirici (12); opere sui metodici (13); opere sulla logica e sui suoi campi di applicazione (14); libri di
filosofia morale (15); opere sulla filosofia di Platone (16); opere sulla filosofia di Aristotele (17); opere
contro la filosofia stoica (18); opere contro la filosofia epicurea (19); opere di interesse linguistico e
retorico (20).
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Per esemplificare il modo in cui Galeno descrive i suoi libri, ho scelto la se-
zione sui commenti ad Ippocrate (cap. 9 del De libris propriis). Galeno diede,
infatti, grande importanza a questi testi e continuo a lavorarci fino alla tarda
vecchiaia. Attraverso il commento al testo ippocratico, Galeno espose le sue
idee e anche scoperte su alcune materie che non aveva affrontato né nelle ope-
re maggiori, né nelle monografie di pit piccolo respiro.'® Passiamo dunque a
leggere Galeno.

De libris propriis 9, 1

007’ ko Tt tav O’ Epol dodévtwv glhotg HAmioa morhodg EEety olte Ta TGV
Inmorpateiov ouvyypappdtov EEnymTixd: TV deyNy Yo EULaUTOV Yuuvalev
éyeypdeny clg avtd mod Lmopviuate, xadarwep émolnoa Tic latpixifc dewplog
amaomns %o ExacToV LEPOG ELAVTE TOPUGHEVAGAG OLG GTTOVTOL TO XOLTA TV LATELYNY
éyvny O’ Innoxpdrtoug elpnuéva meptéyetar Stdaoxahiay Exovta cowd 9 duo %ol
ravtoleg EeLpyacuévny.

«Non mi aspettavo che nessun altro degli scritti che avevo dato agli amici venisse in pos-
sesso di molti, e tanto meno i commenti delle opere di Ippocrate. Da principio infatti
scrissi dei commenti per esercitarmi, come avevo fatto per ciascuna parte della dottrina
medica, approntando per me stesso (scritti) in cui fossero comprese tutte le cose dette
da Ippocrate sulla medicina, con una spiegazione chiara e al contempo elaborata in
tutte le parti».

In una prima fase Galeno redasse dunque degli vtopvrpata ad uso personale,
e cioe delle raccolte di materiali ippocratici che a suo giudizio rivestivano un
interesse dal punto di vista medico (&mavta...elpnuéva), ma non scrisse com-
menti continui (xad’ Eéxdotny adtol AéEwv)'® come avevano fatto altri prima di
lui. Galeno ci informa poco pitl avanti (9, 3-4) che tali primi scritti “ippocratici”,
per la loro natura di appunti redatti per uso personale, erano privi di citazioni
da altri autori, e non contenevano osservazioni sull’esegesi ippocratica prece-
dente. Pur non essendo in alcun modo destinati alla divulgazione, neppure in
una cerchia ristretta, questi lavori erano tuttavia scritti in una forma “chiara ed
elaborata in tutte le parti”.?°

Galeno individua poi (9,5) un secondo gruppo di scritti, destinati agli amici
che ne facevano richiesta (verosimilmente per avere un resoconto scritto delle
lezioni di Galeno). In queste opere i riferimenti ai commentatori precedenti
erano ancora rari e non sistematici, dovuti all’'occasionale esigenza di correg-
gere grossolani fraintendimenti che potevano recare danno nella pratica della

8 Sui commenti ippocratici di Galeno, sui suoi metodi esegetici e sulle sue fonti cfr. MANETTI-
ROSELLI 1994.

2 1l commento xata A€y € quello continuo, che commenta il testo frase per frase: cfr. MANSFELD
1994, 131.

2% In questo primo gruppo Galeno elenca (9,2) il De diebus decretoriis, il De crisibus, il De difficultate
respirationis e il monumentale De methodo medendi, oltre ad altri scritti di terapeutica che non men-
ziona per nome. Resta la difficolta di considerare il De methodo medendi come uno scritto “per uso
privato”: cfr. VEGETTI 2013, 152.
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medicina e interamente dipendenti dalla memoria di Galeno. La maggior parte
delle note di commento erano pertanto basate esclusivamente sulle sue opinio-
ni (to &AL TAVTO ®oTG TNV EUAVTOD YVOUMY ELTTOV &VEV TOD pvrp.oveboot
T@V dAAeg EEnyovpévey):*! tanto pit che — si giustifica Galeno — egli non aveva
a disposizione i suoi libri (tra cui c’erano i commenti altrui ad Ippocrate), che
aveva lasciati a Pergamo, prima di partire per Roma.??

Questa situazione perd muta. Galeno si rende conto ben presto che interpre-
tazioni spesso fallaci circolano presso il pubblico e vengono riprese da altri, che
le ripetono acriticamente: si risolve cosi ad abbandonare la forma dell’appunto
per uso personale (o ristretto alla cerchia degli allievi e degli amici), per passare
ad opere concepite sin dal principio per essere diffuse.

De libris propriis 9, 7

peta tabta 8¢ Tvog axoloag EhynoLy dpoptopwold poydnedy ératvolvros 6oa Tob
hoLmol TLowy Edwna, mpog xowviy Exdooty amoPiémay, ovx 8lay EEwy Exelvey pbvav
v AfovTav, oUtng cuvEédnra.

«In seguito, essendomi accaduto di ascoltare un tale che approvava una cattiva inter-
pretazione di un aforisma, quanti commenti ho dato a qualcuno da allora in poi, li ho
composti appunto in vista della pubblicazione, non della capacita particolare di chi li
ricevevar.

Questo secondo gruppo di scritti, che comprende oltre ai commenti xota A€y
anche operette di confutazione polemica di altri commentatori (come Lico e
Giuliano)*? esibisce effettivamente un grado maggiore di profondita esegetica
e di ricchezza “bibliografica” apprezzabile ancora oggi. Inoltre su alcuni argo-
menti, come per la trattazione dei bendaggi nel commento ad Officina del medi-
co, questi commenti costituiscono vere e proprie brevi monografie.

Il prosieguo del cap. 9 contiene un altro elenco, stavolta complessivo, dei
commenti — tutti quelli xata ALy, con esclusione dunque delle monografie —
concepito con l'evidente intento di difendere questi scritti dalle falsificazioni e
dalle interpolazioni. Infatti Galeno elenca per ogni opera il numero di libri, in
modo da autenticare 'estensione della loro versione “licenziata”.

21 De libris propriis 9, 5. Le opere di questo secondo gruppo sono i commenti ad Aforismi, Fratture
e Articolagioni, Prognostico, Regime delle malattie acute, Ulcere (perduto), Ferite nella testa (perduto), Epi-
demie 1.

2 Le opere del secondo gruppo sono dunque da ascriversi, a quel che dice Galeno, al primo sog-
giorno romano (162-166). BOUDON-MILLOT 2007, 210 ritiene che Galeno abbia scritto in questa fase
anche le opere composte come appunti personali: mi pare invece che Galeno affermi con chiarezza
di considerarle una tipologia a sé stante, non bisognosa per sua stessa natura di utilizzare 1'esegesi
dei predecessori, a differenza degli scritti del secondo gruppo, che sono dei veri e propri commenti.

23 Di questo gruppo fanno parte i commenti a Epidemie 11, 111 e vi, Umori (perduto in greco), Ali-
mento (perduto), Prorretico, Natura dell'uomo, Officina del medico, Arie, acque e luoghi (perduto in greco)
e le monografie Sul fatto che anche in altre opere Ippocrate condivide la stessa opinione esposta in “Natura
dell’'nvomo” (perduta), Sul regime delle malattie acute secondo Ippocrate (perduto in greco), Glossario ippo-
cratico, Contro Lico, Contro Giuliano, Ippocrate = Quod optimus medicus sit quoque philosophus.
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De libris propriis 9, 9-10

ZotL 8¢ Ta Py elg Tolg apopLopods EmT, Ta & el Ta Tepl dypdv Teta, T 8 el Ta
mepl dpYpwv TétTapa, To 8 el T6 mEOYVRoTLXOY Tota, Ta 8 elg TO mept Staltng 6wy,
Toto Lév elc T YvrioLov adtol pépog, 3o 8’ elc ta mpoonelpeva. TO 88 wept EAxdV xal
TO Tepl <TAV> &V el Tpwpdtev Exdtepov EEnynodumy 3’ Evog Bifilov, To d¢
TEATOV TAY EMLONULAY, BoTEP Ye *al TO TELTOV, dLd TELGY ExdTepoy, TO O¢ dedtepoy 8L’
€€, 3¢ dxtw 3¢ TO ExTov.

«Il (commento) agli Aforismi ¢ in sette libri, quello a Fratture in tre, in quattro quello a
Articolagioni, in tre quello al Prognostico; quanto a quello a Regime delle malattie acute, tre
libri sono sulla sua parte genuina, due invece sull’ Appendice. Ho commentato Ulcere e
Ferite nella testa in un libro ciascuno, mentre il primo di Epidemie, come anche il terzo,
in tre ciascuno; il secondo in sei, il sesto in otto».

L'espediente di indicare I"esatto numero di libri ha il chiaro scopo di rendere pit
difficile I'attribuzione a Galeno di opere false o interpolate: lo schema ¢ replica-
to anche negli altri capitoli del De libris propriis, anche se con minore dettaglio
nella descrizione degli scopi e dell’evoluzione della scrittura rispetto alla sezio-
ne dedicata alle opere “ippocratiche”.

Il De libris propriis ha in sostanza il compito di autenticare gli scritti su cui ¢
fondato il cursus studiorum delineato nel De ordine. Lo studente di medicina pre-
supposto da questi due scritti strutturera la sua formazione sui soli libri di Gale-
no, che coprono praticamente ogni aspetto della techne iatriké.

3. PRIMA DELLE AUTOBIOBLIOGRAFIE: DUE CATALOGHI ‘NASCOSTI

La messa in atto di tale strategia autoreferenziale non ¢ pero limitata agli anni
della maturita. Svariati anni prima, Galeno aveva gia costruito dei cataloghi del-
le sue opere inserendoli abilmente all'interno di due tra i suoi scritti maggiori:
i Procedimenti anatomici e I’ Ars medica.**

3. 1. Procedimenti anatomici

Tra il 176 e il 180*° Galeno inizid la composizione di un trattato nel quale ve-
nivano raccolti i resoconti delle sue piu importanti e spettacolari dissezioni
pubbliche, funzionali alla descrizione dell’anatomia degli animali e degli esseri
umani. Questo vasto scritto, in quindici libri — che richiese probabilmente pit
di vent’anni per essere completato (gli ultimi libri, dal dodicesimo al quindice-
simo, furono completati dopo il 193)*° — ¢ preceduto da un lungo proemio, nel

24 1l primo a segnalare questi due cataloghi ¢ stato Vivian Nutton, cfr. NUTTON 1972, 53 ss.

2> Ricavo le due date dai riferimenti cronologici inseriti nel passo: il 176 ¢ I'anno di istituzione della
cattedra pubblica di filosofia ad Atene, che Galeno dice occupata da Alessandro di Damasco (cfr. in-
fra); il 180 € I'anno della morte di Marco Aurelio, che Galeno dice essere in carica al momento della
stesura del proemio dei Procedimenti.

2¢ La cronologia ¢ quella stabilita da GAROFALO 1986, VII-VIII.
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quale Galeno rievoca il suo rapporto con alcuni personaggi in vista della Roma
del tempo, tra cui il consularis Flavio Boeto, con il quale aveva intessuto un rap-
porto di amicizia e sotto la protezione del quale aveva mosso i suoi primi passi
nell’ambiente delle élites della capitale dell'impero.?” Proprio nel proemio, Ga-
leno disegna una storia della composizione dei suoi scritti di anatomia anteriori
ai Procedimenti.

Anat. admin. 1, 1 = 1-2,4 Garofalo?®

"Avatopinag Eyyetenoets Eypodo piv xal Tpdodey, Hivixa 6 meaToy avijidov Evaryyog
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gAhag Eotxa TadTog Sta Sttty altiov. ETépay pev, 6t ORdBroc BonHdc dvip Gratog
Popatev, EEtav Ex Pourne eic v Eautod natptda MMrorepatido, napendhesé pe tog
gyyeLofioeLs Enelvag adTd Yodoety, dpLtpby Epnta Tiic dvatouxids éoacdele Yewptlog,
elmep TLg %ol EANOG TGV TOTOTE YEYEVTULEVMY avdpaTmy. TouTe T6 Bondd xal dilag
pev Edwna mpaypotetog ELévTe, xal LEVTOL Xal THY TAV GVATOULXEGY EYYELpfoewy 8V
duotv Vopvipacty: émet vé Tot étedéato Tdvu ToAAG o’ NPTy &v OALYw, dediag 8¢,
wi) Adortd mote AV do9évtwy, E3endn Totoltwy dvapvicewy. énel & éxecivog pév
HOm Tédvnuey, dyo 3¢ odx Eyw TAY Yevopévav ITopvnudTey avtiypape dtddvar Tolg
étatpots, amoropévav av elyov &v Pdyuy, Sta tolto mapaxaresdvtay adtdv, Edokey
&p.etvov elvat Yodwety Etepa. deutépay O attiow, die to Pehtien pnaxpd Tiic TéTe TV VOV
pot yevnoopévny amodetyIoeodar mpaypatetoy, dpo pév el dté€odov dropvnudtmy
mAetdvay Extadeioay Evena capnvelag, dpa 8’ dxptBectépay éxelvng Eoopévny, ¢g dv
TOMNAGY &V 16 petall mpooelevpnuévay pot JewpnudTmy AVaTopLeY.

«Ho gia scritto prima d’ora dei Procedimenti anatomici, quando ero appena arrivato a
Roma e da poco aveva cominciato a regnare Antonino, che ancora oggi ci governa,
ma ¢ parso opportuno scriverne degli altri, i presenti, per un duplice motivo. Uno ¢ il
seguente. Flavio Boeto, console romano, andando via da Roma per recarsi nella sua
patria, Tolemaide,?* m’aveva chiesto di scrivere per lui quei Procedimenti, preso da ar-

%7 Su Flavio Boeto, ex console e studioso di filosofia peripatetica, possediamo soltanto le informa-
zioni che ci fornisce Galeno nel De praecognitione e nel Del libris propriis, e nel nostro passo dei Proce-
dimenti anatomici; console nella prima meta degli anni "60 del 11 sec. (sulla data esatta permane incer-
tezza, cfr. BOWERSOCK 1969, p. 7 n. 1) fu poi governatore della provincia di Siria in una data compresa
tra il 166 (data di conclusione del primo soggiorno romano di Galeno, durante il quale egli dichiara
di aver consegnato a Boeto il primo libro del De usu partium prima che questi partisse per la Siria, cfr.
De libris propriis 1, 17: 6 Bon9oc EE7iAde tic méiews pod mpdrepog, dofav thc [ahatativng Tuptag, &v
h nal améBavey) e il 176-180, lasso di tempo in cui € stato redatto il Proemio di Procedimenti, nel quale
Galeno afferma che Boeto ¢ morto. La data della morte dovette essere comunque posteriore al 169,
terminus post quem del completamento del De usu partium, i cui rimanenti 16 libri Galeno poi invio a
Boeto in Siria “mentre era ancora vivo” (Procedimenti anatomici 1,1 cfr. infra): ne consegue che Boeto
deve essere morto dopo il 169 e non piu tardi del 180 (terminus ante quem della composizione del pro-
emio dei Procedimenti anatomici, cfr. supra n. 26).

28 1l testo ¢ quello dell’edizione critica a cura di I. Garofalo, GAROFALO 1986. Le traduzioni dei Pro-
cedimenti anatomici sono quelle stampate in GAROFALO 2002, con modifiche.

?® Cioe Tolemaide Fenicia, importante citta collocata sulla costa della provincia di Siria, tra Tiro
a Nord e Cesarea a Sud. Che si tratti della citta mediorientale e non di un’altra omonima, é chiaro
dall'incrocio dei dati del De libris propriis e dei Procedimenti: Boeto riceve da Galeno il primo libro del
De usu partium mentre sta partendo per la Siria, dove andava a svolgere il suo mandato di governatore
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dente amore per 'osservazione anatomica, come nessun altro mai vissuto prima di
lui, e a Boeto diedi, alla sua partenza, anche altri trattati, e tra questi quello dei Procedi-
menti anatomici, in due libri. Aveva chiesto questi promemoria perché, avendo visto da
me parecchie cose in un breve tempo, temeva di scordarsi cid che aveva visto. Poiché
Boeto ¢ ora morto e io non sono in grado di dare ai compagni copie dei commentari
composti, essendo andati perduti quelli che avevo a Roma,?® mi ¢ parso giusto, a loro
richiesta, scrivere altri Procedimenti. Il secondo motivo ¢ che il trattato che ora scrivero
si mostrera molto migliore di quell’altro sia perché si estende, per fini di chiarezza, in
una trattazione di piti libri, sia perché sara piu esatto di quello, avendo io nel frattempo
fatto ulteriori scoperte anatomiche».

Come fara poi nella sezione sugli scritti ippocratici di De libris propriis, anche
qui Galeno si diffonde sulla genesi dei suoi scritti, chiarendo gli scopi e le cause
contingenti che ne hanno determinato la stesura. Il modo in cui Galeno orga-
nizza I’elenco delle sue opere nel campo dell’anatomia ¢ significativo: 'ordine &
infatti insieme cronologico e logico, e 'autore ¢ preoccupato di fornire precise
indicazioni di tempo e — talvolta — di spazio.

Anat. admin. 1, 1 = 2, 418 Garofalo

¢mdnpolvrog pév yop Ete i) ‘Popatey wéher 1ol Bondol, td te mept tiic Trmonpdroug
avatopdic, xal ta mepl tiig Epactotedtou, xat pévror xal ta <B'> mepl TH¢ émt
tév Ldvrav, EtL e Ta Tepl THig éml Tav Tedvedtwy dypdon, nal 6VY adTols YE TA TE
<B'> mepl tév Tiig dvamvoiic altiév, ol Ta <O'> mepl guviic. EELévTe & éypdeetd
HOL TpayPaTELO EYAAT Tepl Ypetas moptwy, Ny cuvteréoag év 1L Bifilog Emepda
ral bty Ett Cavte t6 Bonda. ta pévtor mept Ydparnog wal mvebpovog xivioeng
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elc T Eautod matplda mopevopéve Sua yebvou TAetovos, Enidetacar pev EpLepéve
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od TTpog sxSocw v Ysyovora SLanLBwv vop EtL xata 2pvpvay Evexa [1élomog, 6 b
dedtepde pot Suddonarog Eyéveto peta Zdrtupov tov Kotvtou padntiyv, Eypada pev
adTe, PndEy prme wéyo xal xatvoy adTog elenrd.

«Infatti mentre Boeto era ancora a Roma,?! io scrissi i libri Sull’anatomia di Ippocrate e
quelli Sull’anatomia di Erasistrato e ancora due libri Sull’anatomia dei vivi e Sull’anatomia
dei morti e con questi anche i due libri Sulle cause della respiragione e i quattro Sulla vo-

(De libris propriis 1,17, cf. nota 28 supra); in Procedimenti si ricorda nuovamente la consegna del libro
prima della partenza (cfr. infra) verso un luogo che non puo essere altro che quello ricordato all'inizio
del proemio, cioé Tolemaide.

20 T primi Procedimenti non sono sicuramente tra i libri andati perduti nell'incendio del Tempio del-
la Pace del 192, di cui Galeno riferisce in De libris propriis (3, 7; 3, 14; 14, 9) e De indolentia (17-19), vicenda
che sembra aver suggerito in questo punto I'interpolazione 3¢’ ¢yxadoewc (presente nelle edizioni a
stampa dalla Basileense in poi). Piuttosto, essendo stati redatti prima della partenza di Galeno da Ro-
ma, avranno seguito la stessa sorte di molte opere composte durante il primo soggiorno romano, che
Galeno non riusci pit a recuperare una volta rientrato in citta (cfr. De libris propriis 1, 6).

31 Questa notizia si raccorda con quella relativa alla partenza di Boeto per la Siria contenuta nel De
libris propriis (cfr. supra, n. 27). Siamo dunque negli anni precedenti il 166.
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ce.* Mentre Boeto partiva scrivevo per lui il grande trattato Sull’utilitd delle parti, che fu
completo in 17 libri e che gli inviai quando era ancora vivo.?? I tre libri Sul movimento del
torace e del polmone®* li scrissi in verita molto tempo fa, ancora ragazzo, per far piacere
ad un compagno di studi che tornava in patria dopo parecchio tempo e che desiderava
far pubbliche dimostrazioni, ma non era in grado ancora di comporre personalmente
opere dimostrative. Essendo morto anche lui, accadde che 1 libri circolassero, sicché
molti ne entrarono in possesso, benché non fossero destinati alla pubblicazione. Li ave-
vo infatti scritti quando ancora abitavo a Smirne per seguire Pelops, che fu il mio secon-
do maestro dopo Satyros, il discepolo di Quinto, e io stesso non avevo ancora scoperto
nulla d'importante e di nuovo».

Galeno ci fornisce qui tutti i dati necessari a seguire il percorso delle sue opere
“non licenziate”: dopo la morte della persona per cui era stato scritto, il testo
inizia a circolare in modo incontrollato. In condizioni simili, un testo poteva
essere rielaborato, mutilato, interpolato, o qualcun altro poteva semplicemente
appropriarsene. Galeno trova cosi utile rivendicare la paternita delle sue opere
giovanili, e di tutti i testi di anatomia composti sino al momento della stesura
del proemio, autenticando cosi quelli genuini e segnalando I'evoluzione della
qualita e completezza delle sue conoscenze. Le indicazioni cronologiche, non-
ché la menzione di illustri personaggi, forniscono attendibilita alle affermazioni
di Galeno, e contribuiscono ad orientare nello spazio e nel tempo la sua attivi-
ta: si tratta di un vero e proprio curriculum anatomico, che intende fornire una
panoramica delle tappe che hanno segnato le conoscenze dell’autore in questo
settore della medicina.

Anat. admin. 1, 1 = 3, 19-5,10 Garofalo

Uotepov d¢ 2v Koptvde pév Nouprotavod ydpty, 6 xal adtog évdokdtatos #v tév
Kotvtou padnrav, év "AreEavdpeia 8¢ nal Tiow dhhoig Edveat yevbpevog, év olg
¢ruvdavdpmy Kotvrov padntiy Evdofov Novptotavoy Statpifewy, eit’ énaverdav elg
Ty matetda, xal pelvag év adti yeévov od ToAly, avijAdov eic Poumy, &v f xal t6
Bon9¢ mapmbéihag énotncdumy dvatopds, mapdvtog adtd ael wev EddAuou te tod
nepLmatnTieod ot Aledvdpov Tol Aapacxnvod, tob viv "Adfvnoty dEtovpévou
TOLG TMEPLTATNTLXOVS Abyous duddoxely dMuoote, modxLs 8¢ %al dAAavV avdpav év
téhet, xaddamep xal Tobde Tob viv Emdpyou tiic Popatwy méiews, avdpog Ta mavTa
TETEVOVTOG EPYOLS TE xal AOYoLS Tolg év pLhocoplia, Xepyiov [ladhou datov. Tote
volv émolnoa xal Tag dvatopixas Eyyetenoets T Bonde, mohd tévde tév viv pot
YOUPTICOUEVHY GTTONELTIOUEVAG, OV GaQNVELY LOVOV, GAAa %ol axptfBela. %ol Tolvuy
70m ot medoeye TOV VoLV Gpy0Wéve TOL AbYou.

«Piu tardi mi recai a Corinto per ascoltare Numisianos, anch’egli notissimo discepolo
di Quinto, poi ad Alessandria e in altre province, nelle quali mi si diceva che risiedesse

2 Tra queste opere anatomiche scritte durante il primo soggiorno romano di Galeno, sono so-
pravvissute soltanto il Sulle cause della respiragione (Kithn 1v, 465, 469, in greco) e il Sulla voce (in tradu-
zione araba, latina e siriaca).

23 Alla data di stesura di questo proemio, Boeto ¢ dunque gia morto.

4 Anche questa operetta sopravvive soltanto in traduzione araba, latina e siriaca.
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qualche illustre discepolo di Quinto e di Numisianos. Tornato poi in patria e ivi rima-
sto per non molto tempo, venni a Roma, dove feci per Boeto moltissime dissezioni, in
presenza sempre di Eudemo, il filosofo peripatetico, di Alessandro di Damasco,? che
ha ora l'onore di insegnare pubblicamente ad Atene la dottrina peripatetica, e spesso di
altri uomini titolari di cariche, come I'attuale prefetto di Roma, persona che primeggia
sia per le sue opere, che per la dottrina filosofica, il consolare Sergio Paolo.?® Fu allora
che scrissi per Boeto i Procedimenti anatomici, molto inferiori a quelli che scrivero ora,
non solo quanto a chiarezza, ma anche quanto all’esattezza. Prestami dunque attenzio-
ne, perché sto iniziando il mio discorso».

Questo primo catalogo ¢ “monotematico”: ma Galeno pur non uscendo dal
campo degli scritti anatomici non rinuncia a menzionare la grande opera di fisio-
logia Sulla utilita delle parti. Gli scritti di anatomia sono distinti per epoche della
vita: i lavori “giovanili” (rappresentati dal Sul movimento del torace e del polmone);
poi, dopo il periodo di formazione alla scuola dei migliori anatomisti dell’epoca,
gli scritti del primo soggiorno romano (Sull’anatomia di Ippocrate; Sull’anatomia
di Erasistrato; Sull’anatomia dei vivi; Sull’ anatomia dei morti; Sulle cause della respi-
ragione; Sulla voce) portato delle attivita di dissezione pubblica e privata svolta
da Galeno a Roma; quindi le opere scritte alla fine del primo soggiorno roma-
no (il primo libro di Sull’utilita delle parti e i Procedimenti anatomici in due libri).

3. 2. Ars medica

Nell'ultimo capitolo dell’Ars medica, scritto dopo il 193 (non molti anni prima
del De libris propriis), Galeno ha collocato una sorta di breve bibliografia che per-
segue, in modo molto sintetico, gli stessi obiettivi degli scritti autobibliografici.
Questo ¢ I'esordio del capitolo:

Ars medica 37, 5°7

vuvl Yop 00 SteAdely dmavta Ta xote Lépog HULv TpbxeLTaL, Lovov 8’ dvapvijoar Tév
neahatwy, v &v Etéparg mpaypatetals Enotnodpeda iy Sté€odoy, dg mpocsypddag,
omboaL TE EloL xal TOLAL, XATATTAVG® TOV AdYov évtalda.

** Eudemo e Alessandro di Damasco, filosofi appartenenti alla scuola peripatetica, sono tra i primi
conoscenti di Galeno a Roma e tra i piu assidui frequentatori delle sue dissezioni svolte in pubblico.
Galeno li ricorda anche nel De praecognitione: su Eudemo, amico del padre di Galeno e probabilmente
proveniente da Pergamo come lui, suo primo mentore a Roma, cfr. NUTTON 1979, 157-158; su Alessan-
dro di Damasco cfr. NuTTON 1979, 189.

?¢ Lucius Sergius Paulus (o Paullus) ¢ stato un’importante figura politica del 11 secolo. Console
suffetto negli anni tra il 135 e il 137, ricopri la carica di legato pro praetore della Pannonia superiore nel
140 e fu poi console iterum ordinarius durante il primo soggiorno romano di Galeno (forse dopo il 165,
anno in cui ¢ attestato ancora in carica il suo predecessore nella magistratura, Q. Tunius Rusticus);
indi ricopri, forse in contemporanea col secondo consolato, I'alta carica di praefectus Urbi a partire
dagli anni 166-167 (cfr. De praecognitione 2, 24: Zépyiég te 6 [lahog, dg 00 peta moAIY ypdvov Urmapyog
éyéveto Tiic ToAews) e almeno fino al 176, terminus post quem del nostro proemio (tra i successori, &
datato con certezza il solo Aufidio Vittorino, che ricopri la carica dal 179 al 183). Su Sergius Paulus cfr.
PIR 2a ed. S 530 (2006), 215-216. Ringrazio Giuseppe Camodeca per i suoi preziosi consigli.

37 1l testo citato ¢ quello stampato in BOUDON-MILLOT 2002.
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«Ora non € nostro proposito trattare tutto nei particolari, ma solo ricordare i punti
principali di cui in altri trattati ho parlato estesamente; dopo aver aggiunto quali sono
e quanti sono questi trattati chiuderd qui questo libro».

La digressione si chiude poi con queste parole, che sono anche I'explicit dell’o-
pera:

Ars medica 37, 15

Tepl 08 TRV AAAOY GUYYPULLATOY TE Xl VTTOUVLATGY GV EYpdPaiey, 00k Gvoryxoléy
¢ote Srelépyeadar viv, Omep dmdvtov ye wérhovtag épety Etépmdt, xad’ &v Long 7 ddo
BLpAta Ty émiypapny Eovra, Fadnvol mtepl tév Ldtwy cuyypappdToy.

«Non ¢ qui necessario passare in rassegna ora tutte le altre opere e commentari che ho
scritto, giacché di tutti intendo parlare altrove, in uno o forse due libri che avranno il
titolo di Galeno, Sui propri libri».

La lista ¢ dunque incompleta: Galeno ha infatti elencato soltanto i libri utili all’
approfondimento delle tematiche trattate in Ars medica. Galeno, che ha proba-
bilmente gia ben presente I'urgenza di porre in ordine i suoi scritti, preannuncia
la sua intenzione di scrivere il De libris propriis, che sara una lista completa (Onép
ATAVTOV).

4. GALENO COMMENTA SE STESSO: IL DE PROPRIIS PLACITIS

Pitl 0 meno nel periodo in cui componeva il De libris propriis Galeno scrisse un
altro libro di corredo all’insieme dei suoi scritti, il [Tept tév avtd Soxolvtoy,
noto col titolo latino di De propriis placitis (Sulle sue proprie opinioni). Ancora una
volta il proemio contiene la motivazione per la composizione del libro, corre-
data da un aneddoto relativo al poeta Partenio.?®

De propriis placitis 1, 1-2%°

Moparnifordy Tt pot cupBefnunévar Soxel tat yevopéver mod’, de paot, MapHevint
&L ToLnThL: LAvTog Yo ETL Tavdp<oc> EEéneaey el moAAd TAY EDvaAV Ta moLhpaTa
a0ToD" ®al TOTE dLepybpevog TOALY ETéaTY QUaL YPopaTLrols <&V TéL> Stdacnahelnt
drapepopévorg mepl TLvog Emoug T@Y U adTod Yeypapévvay - EEnyeito 8 6 pev Etepog
adTev <6pdac> Ty xat’ adtod Mk, ag 6 TTapHéviog évvoricag émolnaey, 6 8’ repog
dvavtiog: 6v 7 xal melPer<v> adtog 6 [T<apPévio>c dveyeiper nad’ Etépay didvoray
¢midetnvig elpfioar To Emog, oby ¢g éxcivog detor 6 8¢ mdvta <AV waAhov> )
metodijvar Bovhopevos.

8 Un’ eccellente messa a fuoco dell’opera rispetto al suo genere, ai suoi contenuti, al suo rapporto
col resto della produzione di Galeno ¢ in GAROFALO-LaMI 2012, XvI-XxX. Sui rapporti dell’opera col
genere autobiografico cfr. NUTTON 1999, 45-49; sulla fortuna dell’opera cfr. NUTTON 1999, 37-45. Sull’a-
neddoto di Partenio, cfr. MANETTI 2000.

%% Il testo ¢ quello stampato in GAROFALO-LAMI 2012.
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«A un dipresso m’é accaduto, mi pare, quel che avvenne una volta, come dicono, al
poeta Partenio. Ancora durante la sua vita i poemi di Partenio finirono nelle mani di
molte genti; e una volta, passando egli per una citta, si imbatté in due grammatici che
a scuola litigavano disputando su uno dei versi da lui scritti. L'interpretazione che dava
uno di loro all’enunciato del verso era corretta, come Partenio aveva inteso quando
I’aveva composto, contrariamente a quella dell’altro. E quello, lo stesso Partenio cerco
di convincerlo, mostrandogli che il verso era stato detto secondo I'altro intendimento,
non come lui credeva. Ma lui tutto voleva piuttosto che lasciarsi convincere».*

Galeno continua 'aneddoto, raccontando che Partenio, per persuadere il rilut-
tante grammatico, rivelo la sua identita chiamandone a testimoni i suoi amici
e i servi che lo accompagnavano. Galeno prosegue lamentando che, a causa
delle diffusa ignoranza che ai suoi tempi mina i campi della medicina e della
filosofia, capita anche a lui che molti fraintendano cio che ha scritto, sebbene
si sia espresso con estrema chiarezza. Galeno — come Partenio — ha bisogno di
testimoni che convalidino le sue opinioni. Nel suo caso, pero, egli non convoca
testimoni in carne ed ossa, bensi i suoi stessi libri:

De propriis placitis 1, 4

¢yo O¢ Ta yeypappéva LopTupolVTE POt TapEyopaL, TEPL OV ATEENVAUNY O¢ Pelatwg
EMLOTAWPEVOS ) %ATA LOVOY TO TTLHAVOV. ..

«Jo invece posso produrre i miei scritti a testimoniare per me delle questioni su cui ho

fatto dichiarazioni in quanto ne avevo salda comprensione o in quanto ne avevo una
solo plausibile...».

I testimoni di Galeno sono dunque fatti di papiro e inchiostro e il De propriis
placitis ¢ una sorta di memoria dei piti importanti (e problematici) snodi del
pensiero di Galeno, redatta con l'intento dichiarato di difendere le idee del suo
autore da fraintendimenti, mistificazioni, distorsioni. Nello spazio di quindici
capitoli Galeno traccia cosi un percorso ragionato attraverso le sue opinioni,
sulle questioni capitali della filosofia e della medicina. Tra esse: la questione
dell’esistenza del dio, 'anima e la sua natura, la costituzione dei corpi, le qualita
primarie, i nervi, le facolta sensibili, i principi del movimento, le facolta natura-
li, il calore innato. Per rinforzare e giustificare le sue affermazioni, egli cita fre-
quentemente le sue opere, incrociando tra loro i riferimenti, per dimostrare la
coerenza delle sue opinioni attraverso la sua intera produzione scritta, nel solco
di quanto aveva affermato nel De ordine. Citero un solo esempio.

De propriis placitis 4, 1

¢midédetxtar O7 por mepl TovTwY od wévov &v tar Tlepl ta<v %ad Tnm>oxpdtny
otolyetwy, GAAG xal 8L’ Gv EEnymoduny o Tlept ploeng dvdpdmov olyypaupa TELGY
Omopvnudtay: &t 8 Edetla nal xat’ dhha Guyypdppote T adThy d6Eay ExovTa TV
‘Irmoxpatyy.

40 Le traduzioni sono di A. Lami, con modifiche: cfr. GAROFALO-LAMI 2012, 57-59.
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«Una dimostrazione ¢ stata appunto da me data riguardo questi punti non solo in Su-
gli elementi secondo Ippocrate, ma anche nei tre commentari con cui ho spiegato il suo
scritto Sulla natura dell’uomo; e ancora ho mostrato che anche in altri scritti Ippocrate
aveva lo stesso parere».

Il metodo autoesegetico del De propriis placitis ¢ tuttavia soltanto il punto di ar-
rivo di un modus che € un tratto costante dello stile espositivo di Galeno, e insie-
me alla frequente rievocazione di fatti riguardanti la sua vita costituisce lo stru-
mento con il quale egli costruisce, un po’” alla volta (ma con un’accelerazione
decisiva negli ultimi anni di vita) i tratti della sua figura di uomo di cultura, con
intenti ora apologetici, ora autoelogiativi: egli si auto-cita volentieri, rinvian-
do ai libri (i suoi, ovviamente) in cui rintracciare approfondimenti di questioni
che richiederebbero una trattazione pitt ampia. Galeno ha disseminato un po’
ovunque questa sorta di “segnalibri” che consentono a chi legge di muoversi
attraverso il corpus, in una dimensione ipertestuale.*!

5. IL corPUS DOPO GALENO

Le opere di Galeno divennero ben presto, dopo la sua morte, i testi sui quali gli
studenti di medicina si preparavano all’esercizio della techne: tuttavia, le nostre
fonti sulla costituzione di un canone delle sue opere risalgono al massimo al 1x
secolo e fanno riferimento al curriculum degli studenti di medicina ad Alessan-
dria fissato almeno due secoli prima; i testi su cui gli studenti si formavano (che
comprendono, oltre a Galeno, alcune opere di Ippocrate, gli scritti di logica di
Aristotele, e poi Euclide, Tolemeo, Apollonio di Perga) erano distribuiti secon-
do sette gradi progressivi di complessita (ma gli studenti destinati alla profes-
sione di assistenti del medico potevano anche non percorrerli tutti).** Per quan-
to riguarda Galeno, questi sono gli scritti che facevano parte del curriculum:

1. De sectis ad tirones, Ars medica, Synopsis de pulsibus, Ad Glauconem de methodo
medendi (opere a carattere introduttivo);

2. De elementis sec. Hippocratem, De temperamentis, De naturalibus facultatibus,
una silloge di quattro opere anatomiche “minori” (De ossibus ad tirones, De mu-
sculis, De nervorum dissectione, De venarum et arteriarium dissectione). Si tratta di
opere sui naturalia, abbinate all’anatomia minore di Galeno;

41 T richiami autoreferenziali nelle opere di Galeno sono numerosissimi: puo trattarsi sia di rinvii
generici da un’opera all’altra (introdotti sovente da sintagmi del tipo é¢ elpmrar/ Emidédeintar &v
étépoLg), sia di indicazioni pit puntuali, ad esempio con riferimento al titolo e al numero del libro
dell’opera citata.

42 Le nostre fonti principali sul curriculum studiorum medico alessandrino sono in lingua araba, e
sono posteriori all’epoca di formazione del canone: si tratta di Hunayn ibn Ishaq (1x sec.) e Ali ibn
Ridwan (x1 sec.), che riferiscono di un canone di sedici opere galeniche, su cui cfr. [sSKANDAR 1976. Su
questo canone si sviluppo quindi I'esegesi destinata all'insegnamento (conserviamo alcuni commen-
ti ad Ippocrate), nonché la letteratura di apparato, come il compendio di Giovanni Alessandrino o
grammatikos (V1 sec.?), che sopravvive in traduzione araba, su cui cfr. GAROFALO 2000.
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De causis et symptomatibus (nosologia e semeiotica);

De locis affectis, De pulsibus (diagnosi);

De differentiis febrium, De crisibus, De diebus criticis (prognosi);
De methodo medendi (terapia);

7. De sanitate tuenda (profilassi).

Le due formulazioni del corpus (quella di Galeno e quella alessandrina) evi-
denziano i differenti intenti con i quali sono state organizzate: di Galeno abbia-
mo gia detto; gli alessandrini avevano in mente non tanto la completezza della
materia, quanto 'adeguata trattazione, ordinata dal piu facile al piu difficile,
delle branche della materia ritenute necessarie ai fini didattici: anatomia, tera-
peutica, diagnostica, fisiologia. Spicca I’esclusione eccellente della farmacologia
che (come testimoniato dai documenti papiracei)*’ viaggia separatamente nella
tradizione rispetto al resto della produzione di Galeno (si tratta fors’anche del
settore nel quale Galeno ¢ stato meno innovatore rispetto alla tradizione che
aveva alle spalle) cosi come quella del De usu partium, opera a cui Galeno teneva
moltissimo, che scompare insieme alla produzione di tipo teorico-filosofico, e a
quella di contenuto linguistico e filologico, tematiche che evidentemente non
interessavano gli alessandrini, piu attenti all’aspetto pratico (anatomico e tera-
peutico) della disciplina.

Per rivedere un tentativo di organizzazione sistematica degli scritti di Galeno
occorrera attendere il Rinascimento; a partire dalle prime edizioni a stampa, il
principio-guida sara quello di ridare completezza a Galeno, tentando di colmare
le Jacune lasciate dalla tradizione medioevale grazie alle traduzioni arabo-latine
di opere perdute e non disdegnando la confezione di veri e propri falsi (come
quelli approntati dal medico e umanista novarese G. B. Rasario).** Proprio le
edizioni stampate a partire dalla meta del Cinquecento*’ contribuiranno a crea-
re un nuovo ordine di lettura delle opere di Galeno, organizzato secondo “clas-
si” di opere, ispirate almeno in parte da schemi di classificazione della disciplina
medica derivate da Galeno stesso.**

SN

4 La quantita di documentazione ¢ continuamente accresciuta da nuove scoperte: uno spoglio
complessivo del materiale € in MARGANNE 2004, 78; MARGANNE 2006, 65 e sul sito del CEDOPAL.

44 11 riferimento classico per le edizioni e traduzioni rinascimentali di Galeno ¢ DURLING 1961; il
testimone dell'impresa di catalogare questi testi € stato raccolto dal sito www.galenolatino.com, sul
quale una équipe di studiosi guidata da Stefania Fortuna pubblica e aggiorna costantemente il ma-
teriale disponibile nel Catalogo delle tradugioni latine di Galeno. Un quadro sintetico delle traduzioni
antiche, medievali e rinascimentali di Galeno € in ForTuNA 2012. Sui falsi di Rasario cfr. GAROFALO
2009 e SAVINO 2009, con bibliografia precedente.

4> Una rassegna pressoché completa di queste edizioni ¢ in DOMINGUES 2004.

46 Questa organizzazione dei materiali galenici risale all’edizione Giuntina del 1541-42, curata da
Agostino Gadaldini secondo le indicazioni di G. B. Da Monte, e verra poi adottata, talvolta con va-
rianti, dalle edizioni successive; i testi erano disposti in sette classi (biologia, anatomia e fisiologia,
igiene e dietetica, patologia, semeiotica e prognosi, farmacologia, chirurgia e terapia piu i libri extra
ordinem, quelli per principianti e i testi identificati come spuri) ispirate alla divisione delle branche
della medicina del De constitutione artis medicae di Galeno. Sulla sistemazione del Da Monte cfr. Mu-
GNAI-CARRARA 1999.
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OSSERVAZIONI CONCLUSIVE

I testi esaminati mirano a rilevare in Galeno la profonda consapevolezza nel de-
lineare un percorso completo fondato sulla lettura delle sue opere, indirizzato
ai contemporanei e — soprattutto — ai posteri. La catalogazione e I'autenticazio-
ne delle opere, nonché la costruzione di un accessus non sono certo eventi isolati
nella storia della letteratura antica: convincenti paralleli tra gli scritti autobiblio-
grafici di Galeno e altre opere congeneri sono gia stati segnalati dagli studiosi.
In particolare, Il De ordine ¢ simile per molti versi alla piti recente Vita Plotini di
Porfirio, nella misura in cui entrambi sono cataloghi ragionati delle opere di un
autore, presentate in profonda connessione con il suo bios e con le circostanze
che ne hanno determinato la scrittura: si tratta di scritti rivolti ad un pubblico
che intende accostarsi con cognizione di causa alle opere di un maestro e neces-
sita percio di una ta£tg t¥ic avayvaoews (significativa la circostanza, gia segna-
lata da Mansfeld, che sia in Porfirio che in Galeno il concetto di ta&t¢, nel sen-
so di “disposizione ordinata” abbia un ruolo gia a partire dal titolo).*” Questo
ordine di lettura ¢ inoltre congegnato, in entrambi gli scritti, secondo lo stesso
principio, che origina dalle metodologie didattiche delle scuole di retorica, della
progressione dal facile al difficile. Il De libris propriis mostra invece affinita con
opere leggermente pit antiche come gli scritti isagogici di Trasillo confezionati
a margine delle edizioni di Platone e Democrito*® nonché con alcuni famosi
“cataloghi” di eta posteriore come ad esempio il cosiddetto “catalogo di Lam-
pria” per Plutarco, o I'Indiculus contenente un elenco delle opere di Agostino
scritto da Possidio, suo discepolo.*” Meno sistematicamente organizzate, ma
pure informate dalla stessa volonta di predisporre un elenco esaustivo dei pro-
pri scritti ‘licenziati’ sono le Retractationes di Agostino, pinax di 93 opere: come
le autobibliografie di Galeno, le Retractationes sono scritte in tarda eta con una
visione retrospettiva, sono opera dello stesso autore degli scritti che catalogano,
mirano a fornire un’immagine coerente del suo pensiero.*°

Tuttavia la situazione delle autobibliografie di Galeno (con il fondamenta-
le apporto del De propriis placitis) risulta del tutto peculiare soprattutto perché
la prospettiva con cui vengono concepiti questi scritti appare completamente
auto-orientata, e non priva di una finalita ulteriore, quale quella di costruire
un’immagine idealizzata di sé da tramandare ai posteri, della quale i libri costi-
tuiscono un veicolo privilegiato in qualita di monumentum che sopravvivera al
suo autore. Ma i criteri in base ai quali si leggono i testi mutano a seconda dei
contesti sociali e culturali; il progetto ambiziosissimo di Galeno era destinato,
come abbiamo visto (sez. 5, supra), a confrontarsi con altri schemata isagogica,

47 Cfr. MANSFELD 1994, 117-118.

48 T cosiddetti ta p6 TTic dvaryvdcews, cfr. MANSFELD 1994, 8.

4 Cfr. MANSEELD 1994, 117 . 206, con bibliografia precedente.

°° Tra la vasta bibliografia sulle Retractationes, segnalo almeno MADEC 1996.
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che ne rifunzionalizzarono le opere inserendole in un progetto didattico diverso
da quello concepito dal loro autore.

Universita di Napoli ‘L’Orientale’
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